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Décision de la Commission
au 23 v, 1991
rejetant comme irrecevable la demande de remboursement
des droits & |'importation dans un cas particulier

(demande présentée par la France)

Réf. REM : 1/91

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communautéd économique européenne,

vu le reglement (CEE) n° 1430/79 du Conseil, du 2 juiiiet 1879, refatif au
rempoursement ou 4 la remise des droits 4 | importation ou & |'exportation

(1), modifié en dernier lieu par le réglement (CEE) n° 3069/86(2),

vu le réglement (CEE) n' 3799/86 de la Commission, du 12 décembre 1986,
fixant les dispositions d'application des articles 4 bis, 6 bis, 11 bis et
13 du réglement (CEE) n" 1430/79 du Conseil relatif au remboursement ou a
fa remise des droits 4 | importation ou & |'exportation(3), et notamment

son article 8,

considérant gque, par lettre du 22 janvier 1991, racue par la Commission le
24 lanvier 1991, fa France a demandd 4 |la Commission de décider, en vertu
de {'article 13 du réglement (CEE) n° 1430/79, s‘i| est Justifié
d'octrover le remboursement des droits & | ' importation dars les

¢circonstances suivantes

(1) J.O. n® L 175 du 12.7.1879, p. 1
C. n" L 286 du 9.10.1986,p.1
(3) J.0. n” L 382 du 13.12.1986, p.19



Du 25 mars 1987 au 2 octobre 1889, une entreprise francaiss a imparté de
TaTwan des paliers {(boitiers en fonte & billes ou & roufeaux) poeur
Toutaments de tous genres et des Joints destinés i ces derniers. Ces
marchandises ont été mises en libre pratique sur présentaticn de
certificats d'origine Formule A délivrés & Taiwan, se référant
specifiguement aux marchandises imporiées, en exondration de droits de

douane, au titre des préférences généralisdes accordées par {a Communauté

Economique Européenne & certains pays esh voie de développement.

En décembre 1989, 4 |’'occasion d'un contr8le "a posteriori®, les services
douaniers ont relevé 3 | encontre de cette sociétéd une fausse déclaration.
En effet, TaTwan étant exclu du Systéme de préférences ouvert par ia
Communauté Economique Européenne en faveur des pays en voie de
développement, la s0ciété reguérante ne pouvail pas obtenir | exonération
e

s droits de douane pour ses importations.

Le recouvrement “a posteriori® des droits de douane hon percus pour un
montant dequifRECUS a été notifid & |'entreprise le 25 avril 1990 et ces

droits ont été acquittés ie 15 mai 1990.

o

Le 24 juiliet 1990, |‘'entreprise a déposé auprés du bureau de douane
d'importation une demande de remboursement au titre de i‘articie 13

paragraphe 1 du réglement (CEE) n' 1430/79 du Conseil.

Considérant que, conformément aux dispositions de |‘article 8 du réglement
(CEE) n® 3799/86, un groupe d’'sxperts composé de représentants de tous les
Etats membres s’'est réuni le 24 Juin 1991 dans le cadre du Comité des

franchises douaniéres afin d'examiner ce cas d'espéce ;

considérant gue, conformément & |‘article 13 paragraphe 1 du réglement
(CEE) n” 1430/79, il peut étre procédé au remboursement ou a la remise des
droits & | importation dans des situations particuliéres, autres gque ce!les
visées aux sections A & D dudit réglement, qui résultent de circonstances
nimpliguant ni manocsuvre ni négligence manifeste de la part de

{"intéressé;

()



considérant aue !a demands de remboursement porte sur un ensemble de faits
dont [ ‘essentis! est couvert par |‘article 4 paragraphe 2, sous ¢, du
réglement (CEE) n° 3799/86, selon lequel ia présentation, méme de bonne
foi, pour i1'octroi d'un traitement tarifaire préférentie! en faveur de
marchandises déclareées pour la |ibre pratique, de documents dont il est
établi ultérieurement qu’ils étaient faux, faisifiés ou non vaiabies pour
I'octroi de ce traitement tarifaire préférentiel, ne constitue pas par
elle~-méme une situation particuliére au sens de |‘articie 13 du réglement

{CEE)Y n°~ 1430/79;

considérant que les éléments de fait qui sont & |a base de ! ‘opération de
recouvrement "a posteriori” en guestion, ne se distinguent pas da facon
significative des circonstances qui, dans ce genre de situation,
caractérisent normaiement les cas d'application srronéde das l|a

régiementation douaniére;

considérant que lorsqu’une demande de remboursement gqui se base sur une
telis situation est présentée auprés des autor ités compétentes d'un Etat
membre, celles—ci décident elles—mémes de ne pas procéder au remboursement
des droits 4 |’importation demandé, conformément A |‘article 5 paragraphe 2

du réglement (CEE) n' 3799/86;

considérant que, dans ces conditions, la demande de remboursement des
droits a |'importation s‘élevant 4 WM Ecus est irrecevable et ne peut
8tre prise en considération sous |'angie des dispositions de | article 13

du réglement (CEE) n°~ 1430/79;

A ARRETE LA PRESENTE DECISION



Article premier

La demande de remboursement des droits a | importation pour un montant de

G :c.s faisant [‘objet de |a demande de la France en date du 22

janvier 1991 est rejetéde pour irrecevabilité.

Article 2

La France est destinataire de la présente décision.

Fait a Bruxelles, le éa Vil 100 Par la Commission

Ch. SCRIVENER
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